ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

к исходным материалам.

________________________________________

1.  Требования предоставления исходных материалов.
1.1 Исходный материал должен быть предоставлен на компакт-диске CD-R или CD емкостью не более 700Мбайт, или DVD-R диск в упаковке, исключающей его механические повреждения при перевозке и транспортировке (желательно стандартный jewel-box, или slim-box). Исходные материалы, записанные на CD-RW, DVD-RW, MD, ZIP, или любые другие виды носителей не принимаются. Материалы для оцифровки видео передаются на подписанных видеокассетах, вместе с описью кассет.
1.2 CD-R или DVD с Исходными материалами не должен иметь: механических повреждений (царапин, видимых дефектов отражающей поверхности); загрязнений (пятен, отпечатков пальцев); наклеек.

1.3 Надписи на поверхности CD, CD-R, DVD могут быть сделаны только специальными маркерами.

1.4 CD-R с исходным материалом должен быть записан в соответствии с требованиями международного стандарта ISO: “Red book” для CD-Audio; "Yellow book", ISO 9660 для CD-ROM. Для самостоятельной записи мастер-диска рекомендуем программы: Nero 6.0 и выше. 
1.5 Для повышения надежности рекомендуем Вам предоставлять информацию на CD-R (DVD) в двух экземплярах.

1.6 Номер (Сигнатура) Исходного материала, наносимый на информационный слой Носителя, должен состоять только из латинских букв, цифр и символов (.)(,)(-). Использование кириллицы и прочих символов не допускается.

1.7 Мастер-диск должен быть односессионным (за исключением формата CD-Extra). Файловая структура диска формируется с учетом типа компьютера, на котором должен читаться Ваш диск. Для обеспечения максимальной совместимости диска рекомендуется: 

· использовать в именах файлов только заглавные латинские буквы (A-Z), цифры (0-9) и знак подчеркивания (_), 

· глубина вложения подкаталогов - 8 (1-й - корневой).

1.8 Переданный компакт-диск является оригиналом исходного носителя заказчика с дальнейшим использованием его при изготовлении заказанного тиража. Возврат производится только в специально оговоренных случаях.
1.9 Мы не тестируем переданный информационный продукт на работоспособность (либо делаем это по договоренности). Передавая мастер-диск для тиражирования нам, вы подтверждаете, что он полностью работоспособен, и не подлежит доработке (либо дорабатываем его по договоренности). В случае непригодности диска, мы уведомляем заказчика о необходимости замены носителя. Перед передачей нам диска протестируйте его на как можно большем парке компьютерного оборудования, а диски DVD-Video и Video CD – на бытовой аппаратуре.
2.  Правила обращения с дисками CD-R, DVD: 

· Нельзя оставлять диск под прямыми солнечными лучами или вблизи источников тепла.

· Для предохранения диска от повреждений никогда не дотрагивайтесь до рабочей поверхности и не кладите диск рабочей поверхностью вниз. 

· При работе с диском, берите его за края или центральное отверстие. 

